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Xiilasa.  Mogalodo hiperbolanin termin kimi mahiyyati Oyronilir va
hiperbolanin tosnif formalar1 arasdirilir. Mark Tvenin bozi osorlorindan
gatirilon niimunslar asasinda hiperbolanin istifadasi sorh olunmusdur.
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Hiperbola adobi ifads vasitasidir. Onanovi olaraq, bu texnikadan danigsan dinlayicinin
diggatini tagdim olunan vaziyyats va ya onun bazi xiisusiyystlorina calb etmak, dinlayicids bu
vaziyyat Vo ya onun xiisusiyyatlori haqqinda tohrif edilmis, sisirdilmis fikir yaratmaq ti¢iin
istifado olunur. Hiperbola tosvir olunan obyektin vo ya horakatin har hansi xassalorinin
gabardilmasina asaslanan badii vasitosdirdir. Hiperbola badii konvensiya hesab olunur. Daha
cox ifadalilik {iglin asorin bodii toxumasina daxil edilmisdir: epik folklor, poeziya, romantizm
Vo satira janrinin poetikasina xas olan. Dil, fenomen olaraq, miixtolif anlayislari ifado etmok
ticlin ¢ox vaxt eyni sozlordan istifado edir. “Hiperbola” termini elmi istifadoys godim yunan
riyaziyyat¢ist Perqali Apollonius torafindon daxil edilmisdir. Ogor riyaziyyatda “hiperbola”
s0zii ilkin yunan moanasinda islonsa da, bu s6ziin orta asrlor latin varianti - hiperbola X111 asrdan
bozi parametrlorin hoddon artiq sisirdilmasinin tslubi va ritorik vasitesini ifado etmok tiglin
istifado olunmaga baslanmigdir. Stilistikada nitqin ifadsliliyini artirmaq {igiin hiperboladan
istifado olunur. Hiperbola obyektin, hadisenin o6lgiisiiniin, giiciiniin, shamiyyatinin hadsiz
daracads sigirdilmasini ehtiva edon obrazli ifadadir. Masolon: “If I read a book and it makes
my whole body so cold no fire can warm me, I know that is poetry” [1, .85].
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Hiperbola oxucuya emosional tasiri giiclondirmak, homginin tasvir olunan hadisanin
miioyyan aspektlorini vurgulamagq tigtin istifads olunur. Hiperbola ifadanin ifadosliliyini artiran
goasdan edilon sisirtmadir. Hiperbolada, balka do digor vasitalordon daha ¢ox, hassas mana ila
hassas ranglomo arasinda forq var. Hiperbolada sozlor 6z subyekti-mantiqi monasini saxlayir,
lakin mantigsizlik biitiin ifadoys hassas konnotasiya verir. Miibaligs ilo sisirtmo arasinda farq
olmalidir. Gticlondirmo ilo natigq ananavi olaraq bildirilon fakti1 6z tosssiiratlarindan kegirarok
giymotlondirir. Miibaliga, hiperbola ilo bir soxs tosvir olunan fakti vo ya basqa bir faktla
miiqayisali tasviri verir - sonra birincinin obrazli sokilds tohrif olunmus xiisusiyyati goriiniir vo
ya obyektin real realligdan konara ¢ixan agiq-askar sisirdilmis, aglasigmaz xiisusiyyatlorindan
danisir.

Hiperbolanin mahiyysti, onun emosional monast haqqinda inco miilahizalori
A.A.Potebnya demisdir: “Hiperboliya hor hansi bir hisslo Sarxoslugun naticasidir Ki, 0, agyalari
0z real 6l¢iilorinda gérmays mane olur. Buna gors do, nadir hallarda, yalniz miistasna hallarda,
ay1q vo sakit miisahidagi insanlarda olur. ©gar geyd olunan hiss dinlayicini ovsunlaya bilmirss,
o zaman hiperbola adi yalana gevrilir” [5, s.17].

Bundan slava, akademik Vinoqgradov hiperbolanin mahiyyatindon danisaraq, Qorkinin
“asl sonotin sisirtmoaya haqqi var” ifadslorini xatirladaraq, “hiperbolanin moharat ganunudur,
hoyatda faktiki movcud olan1 daha aydin va aydinliga gatdiran sanat qanunu oldugunu bildirir”
[3, s.59]. Hiperbolada hadisalor va cisimlor arasindaki miinasibatlords adi, tobii ilo geyri-
miimkiin, geyri-real, qrotesk arasinda toqqusma var.

Hiperbolalar bunlardir:

1. Silinmis (adi): haven't seen for ages, told you 40 times;

2. Nitg: Writing desk was a size of a tennis court; He was so tall that | was not sure he
had a face.

Bundan slave, hiperbolalart agagidaki kimi tosnif etmok olar:

Roagomsal hiperbolalar (1000 percent);

Hiperbolik mona dasiyan sozlor:

Isim (ages);

Sifat (colossal);

Zorf (astronomically);

Fel (die).

Miiqayisalor vo metaforalar (cross as a devil);

Miiqayisali vo iistiinliik (in less than no time);

Ifadali genitiv (the finest of fine watches);

Com (all the perfumes of Arabia, Shakespeare);

7. Biitiin ctimlalor (he is nothing if not deliberate) [2, s.63].
I.R.Qalperino gors, hiperbolada diger iisullara nisboton daha ¢ox emosional mona ila

o 0k~ wo o T oo e

emosional ranglomo arasindaki forq 6ziinii gostorir. Hiperbolada sozlor 6z subyekti-mantiqi
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monasini saxlayir, lakin montigsizlik biitiin ifadeys emosional konnotasiya (ronglams) verir [4,
s.18]. Bodii vasito kimi hiperbola yaradilmis obrazin subyektivliyino, onun disiiniilmiis
sortiliyino diqget yetirir. Hiperboladaki malumatlar ilo yanasi, realliqla slago saxlansa da,
hiperbolizasiya ilkin realligda 6z analoqu (referenti) olan badii hadisalorin (sokillarin)
giymatlondirilmasins asaslanir. Komiksin formalar1 milli xaraktera xas konnotasiyaya malikdir.
Baxmayaraq ki, bununla yanas1 komiksda beynalmilal vo universal xiisusiyyatlor do 6ziinii
gdstorir. Ictimai formalagma qanunlarmin iimumiliyi naticesinds biitiin xalglar cox vaxt eyni
hadisalori oxsar barismazligla olo salirlar. Komiksin oan oshomiyyatli arasdirmalarinin
oksoriyyati sisirtmoni bu fenomenin yaranmasinda osas amil kimi vurgulayir. Sisirtmo
ifadoliliyi artirmaq vo deyilon fikri vurgulamagq iigiin stilistik fiqurlardan istifado etmok kimi
basa diisiiliir. Hiperbola ¢ox ifadslidir. Komik naticonin inkisafinda tokca kamiyyat deyil, ham
do keyfiyyat (obrazli) hiperboliya istirak edir. Demok olar ki, biitiin kontekstlordo hiperbola
digar iislub vasitalari ilo qarisaraq hiperbolik metaforalar, miiqayisalor, epitetlor omala gatirir.

Mark Tvenin yumoristik hekayslori son zarafat, giilmali ixtira, giilmali s6z oyunu ilo
oxucunu valeh edir. Onun qisa hekayolorinds 6zlorinin gozlonilmodon tizo ¢ixardiglar
absurdluglari ils giiliis doguran ¢oxlu “vohsi yumor”, hiperboliya var. Giilmali hiperbola va s6z
oyunu ilo doymus bozi ¢ixislarinda Mark Tven Amerika sosial sobokalorino ¢ox monfi
miinasibat bildirir. Sokillorin vurgulanmis hiperbolizasiyas1 Mark Tvenin povestlorinin on
uygun alamatlorindan biridir. M. Tvenin asarlarinds hiperbola da ¢ox miihiim yer tutur. Onun
torofindon komiks anlayis1 vo onun hoyata kegirilmasina nozar salaraq geyd etmok olar ki,
yaziginin yaradiciliginda komiks monali oyundur, hor hanst bir harakstin vo ya hadisanin
tamamilo forqli formalarda sorh edilmosi, dorketma ikililiyino gatirib ¢ixarir.

Ik niimuno olaraq onun “My First Lie, and How I Got out of It ” (“Ilk yalanim v ondan
neca ¢ixdim”) adli hekayalorindan birini tohlil edacayik. Hekays, hiperbola kimi stilistik
vasitanin tatbigini niimayis etdirmak ti¢iin idealdir. ©sarin ikinci abzasinda biz artiq ctimla ilo
omalo golon kontekstual hiperbolanin colbedici niimunasini miisahido edo bilorik:
“...advertising one when there wasn't any” [6]. Oslinds torcimoado bels saslonir: “belalarinin
varligini yiiksok saslo elan etdi, hotta goriinmadi”. Goriindiyii kimi, biz hiperbolanin aydin
gostaricilarini gdormiiriik, baxmayaraq ki, kontekstdo bu horakati hoyata kegiron saxso miiraciot
edarok, korponin 6ziiniin tontonsli sokilds sancagin varligini bildirmok imkani olmadigini basa
diistiriik. Bu ifadoni hiperbola kimi tayin etmays imkan veron diger miihiim signal vasitasi bu
kontekstdo praktiki olaraq “advertising” kimi gobul edilon “reklam” s6ziiniin monasidir ki,
aslinda ciimlonin hassas rongini artirmagq tiglin edilir. Nohayat, biz somavi repressiya, togib kimi
korpalorin sancaq haqqinda yalan danisa bilmomosini anlayiriq. Beloliklo, kontekstual
hiperbola aliriq, bu halda iki forgli hissanin emosional ranglonmasinin ziddiyystine asaslaniriq
ki, bu da aslinds son naticads bu texnikaya uygun golon otiiriilon xassalorin vo hadisalarin
gavranilmasinin tohrifina sabab olur. Hekayanin asagidaki bandinds ciimls ilo taqdim olunan

«

basqa bir niimuna var: “..another liar had been added to the world's supply” [6]. Bu,

“...yalangilardan ibarat global legiona daha biri oalavo olundu” demokdir. Bu hiperbolanin
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fakturasim1 arasdiraraq, asanliqla tapmaq olar ki, sozlordon hor hansi biitévlikds bu
hiperbolanin doyarini basa diismoak iigiin asas olan 6z semantik konnotasiyasini tayin edir. Mana
omoala gatiran “world's supply” sozlarinin birlogsmasinds iki s6zdon hor hansi biri tokca bir
ifadonin torkib hissasi kimi deyil, hom da bu climlonin kontekstinds ¢oxalmis hiperbolanin
miistaqil struktur vahidlori kimi gobul edilmslidir. ©vvalki niimunadan dorhal sonra basqa bir
nimuns askar edildi: “...all people are liars from the cradle onwards, they lie without
exception, and that they begin to lie as soon as they wake in the morning, and keep it up without
rest or refreshment until they go to sleep at night...” [6] — “...istisnasiz olaraq biitiin insanlar
yalangidirlar vo iistalik, besikdan bari insanlar sshor yuxudan oyandiqca yalan danisir, fasilo vo

2

mohlot olmadigi halda, yalan damismaga davam edirlor...”. Burada, ovvallor verilmis
niimunalardon forqli olaraq, Mark Tvenin yaradiciligina uygun galon an g6zl xiisusiyyet var:
insan pisliklorinin danmasi, biitiin insanlara istehzali keyfiyyat aid edilmasi. Kontekstds 0 godor
do giiclii bagliliq gérmiiriik, ona géra do monaca bagh ciimls tizvlari zancirina rast goalirik ki,
bunlardan hor hansi biri adi hiperbola hesab olunur, 6z névbasinds hazir linqvistik vasitalora
aid olan vo matndon asili olmayaraq istifads olunur. Buradaki sigirtmo planetimizin biitiin
sakinlarinin tangidinds var, ¢iinki tabii ki, bu, mantigi olarag geyri-realdir. Hekayanin sonuna
yaxin basqa bir hiperbolani miisahids edirik: “Not so very many perhaps but say a billion - just
50 as to keep within bounds” [6] - “Bir az, balka, yaxsi, deyak, sisirtmomok ti¢iin, — milyardla”.
Bu gozal texnika tosvir olunan harokotin miqyasinin boyiikliiyiinii niimayis etdirmok iigiin
miallif torafindon 0 godor uygun sokilds istifado edilmigdir. Dorhal bu tip hiperbolani ododi
birino aid eds bilarik, ¢iinki burada hiperbolik an sadaco ifadonin absurdlugunu gostoron
hiperbollagdirilmis adadi “a billion” dayari hesab olunur.

Buna gora do, bu asarin timsalinda genis sokilds ifsa olunmus hiperbola va hiperbolik
amillari tohlil edarak, biz 6z fakturasina vo amala golms tisuluna gora farglonon bu iislubun
niimunslorini ayirdiq vo sistemlogdirdik, onlarin oshomiyyatini vo janr xiisusiyyatlorino tosir
doracasini aragdirdiq. Hiperbolanin axtarigi va sistemlogdirilmasi tohlili ti¢iin névbati is Mark
Tvenin 1882-ci ildo yazdig1 “The McWilliamses and the Burglar Alarm” (MakVilyams va
soygungu hoayacani) hekayasidir ki, bu da Tvenin yazdigi avtobioqrafik povestlor silsilasinin
sonu oldu. Xarakterik oynaq sokildo 6ztinii vo hoyat yoldagini tosvir etmisdi. Beloliklo, artiq
hekayanin avvalindos MakVilyams evins giron ogrunun, evds qurasdirilmis hayacan signalindan
yan kegmasina necs haqq qazandirdigini v sisirdilmis “/ beg a thousand pardons” (Min {izr)
ifads ilo deyir [6]. Bu niimunoni sistemlosdirmays ¢alisaraq, qeyri-miiayyonliklo garsilasiriq,
¢ilinki hiperbolanin néviinii miioyyan etmok ¢otin ola bilor. Goriiniir, hiperbolanin adadi tipinin
alamati aydin sokilds izlonilir, ¢iinki “a thousand’ dayari agiq soKilda hiperbollasdirilir. Lakin
bu sifahi dovriyys ¢oxlu ifadadan, frazeoloji vahiddon basqa bir sey hesab edilmir. Osari tahlil
edorak belo gonasto galirik ki, aslinds halo do frazeoloji vahid var. Qurasdirilmis hayacan
signalinin goriiniistini tosvir edon Tven asagidaki hiperboliyaya meyl edir: “The gong was the
size of a wash-bow!” [6]. Bu, aslinds belo demokdir: “Qonq yuyan gabin 6l¢iisiinds idi”. Bu
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halda hiperbolik miiqayisa Vo metafora kateqoriyasmna aid oldugu {igiin istifado olunan
texnikan1 asanligla sistemlagdira bilarik. Olbatto Ki, bels bir hiperbolanin istifadasi, birincisi,
ravayat¢inin bu vasitoys miinasibatini gostarir, ¢linki miigayisa noinki hacmi xarakterizs edir,
eyni zamanda oxucunu ona qarst bazi monfi miinasibat {i¢iin avvalcadon miiayyanlosdirir.
Sonradan tapdigimiz hiperbol bu vasitonin miisllifo tosirindon xobor verir. Oz tosvirinds
ravayatei son daraca ayloncali hiperbola istifads edib: “...and you are good for eighteen hours
of wide-awakeness subsequently - eighteen hours of the very most inconceivable wide-
awakeness that you ever experienced in your life” [6]. Azarbaycan dilina bels torctimo olunur:
“...vo siz sonradan on sokkiz saatliq genis oyaqliq ligiin yaxsisiniz - hoyatinizda heg¢ vaxt
yasamadiginiz on aglasigmaz genis oyanisin on sokkiz saat1”. Siibhasiz ki, garsimizda hiperbola
var, ¢iinki o, on bdyiik tozahiiriino kegid ilo xiisusiyyati ifads edir. Miirokkob ciimlonin sads
komponentlari hiperbolada yerlasdirilmis vahid mazmunu tamamlayir vo onun son “very most
inconceivable wide-awakeness that you ever experienced in your life” ifadasi xarakterik olur,
bu misalin uygunlagmasini miiayyan edon xarakterik gostoricilori 6ziindo dasiyir. Semantik
komponents qayidaraq, vurgulamagq lazimdir ki, ifadonin zahiri monfiliyina baxmayarag, oxucu
onu yazigmin pesokarliginin digqqotini calb edon, diizgiin istifado olunan ifado vasitalori
sayasinds bir név oynaq tosvir kimi gobul edir. Bu hekayani nazordon kegirmayimiza yekun
vuraraq, miiallifin asagidaki novbae ilo bizo togdim etdiyi hiperbolanin stilistik qurgusunun
basqa variantini tapiriq: “...alarm went to buzzing like ten thousand bee swarms ~ [6] -
“...hoyacan on min ari siiriisii kimi vizildadi”. Bununla yanasi, onu adadi hiperbolaya aid
etmoayin kifayot godor magsadouygun olacagina dair yanlis forziyys ortaya ¢ixa bilar, ¢iinki,
goriindiiyli kimi, ifadanin olavasini arasdirsaq da, “thousand bee” odadi sisirtmasi farglonir.
Hekayanin kontekstindos, hesab edirik ki, burada shamiyystli magam xiisusi olaraq miigayisa
hesab olunur, lakin adadi sisirtma deyil.

Bundan alava, gostarilon niimunalarin shomiyyat daracasini dyrandik. Natica etibari ila
bels bir gonasts galirik ki, nazordon kegirilon hekayslords yaziginin yumoristik rovayatlorine
uygun golon &ziino ironiya, satira vo grotesk istehza komponentlori tosvir olunur. illiistrativ
misal kimi verilon hekayslordo miiallifin islotdiyi hiperbolani ayirib sistemlogdirdik. Segilmis
nozori bazaya diggest yetirmoaklo, bu sisirdilmis ifadslorin monalarim1 Azoarbaycan dilindoki
analogiyalar1 ilo miiqayiso etmok imkanimiz var ki, bu da badii matnin mozmunundan
xabordarliq doracasini genislondirmoys, homginin nozardon kegirilon stilistika texnikasinin
tohlili naticasinds tapilan janr xiisusiyystlorinin Kifayst godor aydin basa diisiilmosine sobob
olur. Adi tahlils alavs olaraq, hiperbolalarin tosnifati tortib edilmisdir, daha konkret olaraq hom
onlarin amalo golmo tisullarini, hom da totbiqi sortlorini ohato edir. Nozariyysys miiracist vo bu
nozariyyonin isin konteksti ilo sonraki alageasi sayasinds biz bu niimunalari tahlil eds bildik.
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